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Valstybé naré, priémusi teisés nuostatas,
kuriomis ribojama nacionalinés reguliavimo
institucijos (NRI) diskrecija ir kuriomis nesi-
laikoma Direktyvos 2002/21 dél elektroniniy
ry$iy tinkly ir paslaugy bendrosios regulia-
vimo sistemos 6 ir 7 straipsniuose numatyty
konsultacijy ir konsolidavimo procediury,
nevykdo jsipareigojimy pagal Direkty-
vos 2002/19 dél elektroniniy rysiy tinkly ir
susijusiy priemoniy sujungimo ir prieigos prie
ju 8 straipsnio 4 dalj, Direktyvos 2002/21 6,
7 straipsnius, 8 straipsnio 1 ir 2 dalis,
15 straipsnio 3 dalj ir 16 straipsnj bei pagal
Direktyvos  2002/22 dél  universaliyjy
paslaugy ir paslaugy gavéjy teisiy, susijusiy
su elektroniniy rysiy tinklais ir paslaugomis,
17 straipsnio 2 dalj.

Is tiesy vykdydamos savo reguliavimo
pareigas NRI turi didele diskrecija, kad
galéty kiekvienu atveju jvertinti elektroniniy
rysiy rinkos reguliavimo poreikj. Pagal Direk-
tyvos 2002/21 15 straipsnj, ir visy pirma pagal
jo 3 dalj, NRI, glaudziai bendradarbiaudamos
su Komisija, turi apibrézti atitinkamas rinkas
siame sektoriuje. Paskui pagal Sios direktyvos
16 straipsnj NRI atlieka taip apibrézty rinky
analize ir jvertina, ar $iose rinkose konkuren-
cija yra veiksminga. Jei taip néra, atitinkama
NRI sioje rinkoje jtaka turin¢ioms jmonéms
nustato ex ante reguliuojamojo pobudzio
ipareigojimus. Sie straipsniai apskritai susije
su elektroniniy rysiy sektoriumi ir i§ jy
taikymo srities nepasalinamos nei naujos,
nei, beje, visos kitos rinkos.
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Taciau nacionaline nuostata, kurioje aiskiai
nurodyta, kad naujos rinkos neturi buti
reguliuojamos, nebent tam tikros aplinkybeés,
kaip antai tvarios konkurencijos rinkoje
nebuvimas, patvirtinty poreikj jas reguliuoti,
paveikiami platas NRI suteikti jgaliojimai, $iai
sudarant klititis kiekvienu atskiru atveju imtis
tinkamy priemoniy, ir todél ji nesuderinama
su Direktyvos 2002/21 16 straipsniu. Sia
nuostata atliktas NRI diskrecijos apribojimas
nei$vengiamai paveikia jos jgaliojimus
apibrézti rinka. NRI nebeturés apibreézti
atitinkamy rinky pagal Sios direktyvos
15 straipsnio 3 dalj, nes Komisijos rekomen-
dacijos dél elektroniniy rysiy sektoriaus
atitinkamy produkty ir paslaugy rinky,
kurioms gali buti taikomas ex ante regulia-
vimas pagal Direktyva 2002/21, priede nuro-
dytos rinkos jau atitinka nacionalinés teisés
aktuose jtvirtinta naujos rinkos apibrézima.

Be to, i§ Direktyvos 2002/19 8 straipsnio
4 dalies ir Direktyvos 2002/22 17 straipsnio
2 dalies matyti, kad pagal Siuos straipsnius
nustatyti jpareigojimai yra pagrjsti nustatytos
problemos pobudziu, proporcingi ir pateisi-
nami atsizvelgiant j Direktyvos 2002/21
8 straipsnyje nustatytus tikslus ir kad NRI
turi skatinti $iame 8 straipsnyje numatyty
reguliavimo tiksly jgyvendinima ir todél
apibrézdama bei analizuodama atitinkama
rinka, kuriai gali bati taikomas reguliavimas,
siekti $iy tiksly pusiausvyros. Ta¢iau naciona-
line nuostata, kurioje NRI analizuojant, ar yra
poreikis reguliuoti nauja rinka, prioritetas
teikiamas vienam $iy tiksly, kaip antai tikslas
skatinti veiksmingas investicijas i infrastruk-
tara ir naujoves, pazeidziama Direkty-
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vos 2002/19 8 straipsnio 4 dalis, Direkty-
vos 2002/21 8 straipsnio 1 ir 2 dalys bei
Direktyvos 2002/22 17 straipsnio 2 dalis ir $iy
direktyvy neatitinkanciu bidu ribojama NRI
diskrecija.

Direktyvos 2002/21 16 straipsniui taip pat
prieStarauja nacionaliné nuostata, kurioje
nustatytos grieZtesnés salygos nei numatytos
sioje direktyvoje, taikomos atliekant atitin-
kamuy rinky, kurioms gali buati taikomas
reguliavimas, analize, pavyzdziui, salyga,
pagal kurig tam, kad iS$imtinémis sglygomis
naujai rinkai galéty buati taikomas ex ante
reguliavimas, kaip kriterijus numatytas ilga-
laikiy kliaciy tvarios konkurencijos plétrai
siose rinkose pavojus.

Galiausiai nacionaline nuostata, kurioje jtvir-
tintas naujy rinky nereguliavimo principas,
ribojama NRI diskrecija apibrézti ir analizuoti
naujas rinkas. Tai nei$vengiamai reiskia, kad
tam tikromis aplinkybémis nepaisoma Direk-
tyvos 2002/21 6 ir 7 straipsniuose numatyty
procediry, kurios nurodytos tos pacios direk-
tyvos 15 straipsnio 3 dalyje ir 16 straipsnio
6 dalyje tiek, kiek tai susije su rinkos
apibrézimu ir analize.

(Zr. 55-56, 61, 64, 66, 78, 82—83, 86, 90-91,
93-94, 98-99, 105-106, 108 punktus ir
rezoliucine dalj)
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